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2. Hinweis

Diese Bedienungsanleitung vor dem Auspacken und vor der Inbetriebnahme
lesen und genau beachten.

Die Bedienungsanleitungen auf unserer Website www.kobold.com entsprechen
immer dem aktuellen Fertigungsstand unserer Produkte. Die online verfugbaren
Bedienungsanleitungen konnten bedingt durch technische Anderungen nicht
immer dem technischen Stand des von Ihnen erworbenen Produkts entsprechen.
Sollten Sie eine dem technischen Stand lhres Produktes entsprechende
Bedienungsanleitung bendtigen, konnen Sie diese mit Angabe des zugehdrigen
Belegdatums und der Seriennummer bei uns kostenlos per E-Mail
(info.de@kobold.com) im PDF-Format anfordern. Wunschgemaf kann |hnen die
Bedienungsanleitung auch per Post in Papierform gegen Berechnung der
Portogebuhren zugesandt werden.

Bedienungsanleitung, Datenblatt, Zulassungen und weitere Informationen Uber
den QR-Code auf dem Geréat oder Uber www.kobold.com

Die Gerate durfen nur von Personen benutzt, gewartet und instandgesetzt
werden, die mit der Bedienungsanleitung und den geltenden Vorschriften Uber
Arbeitssicherheit und Unfallverhttung vertraut sind.

Beim Einsatz in Maschinen darf das Messgerat erst dann in Betrieb genommen
werden, wenn die Maschine der EG-Maschinenrichtlinie entspricht.

Klassifizierung nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU

Typ Ober- |p max Medium Medium
lange* | [bar] | ungefdhrlich gefahrlich
(Diagr. 2) (Diagr. 1)
NBK-04 <645 16** | Art.4, Para.3 Art.4, Para.3
NBK-04 <1270 16** | Art.4, Para.3 I
NBK-04 <4230 16** I Il

* Siehe Malzeichnung in Kapitel 13
** Fur hohere Temperatur als die Raumtemperatur ist die Druck-/
Temperaturzuordnung nach DIN EN 1092-1 zu beachten.
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3. Kontrolle der Gerate

Die Gerate werden vor dem Versand kontrolliert und in einwandfreiem Zustand
verschickt. Sollte ein Schaden am Gerat sichtbar sein, so empfehlen wir eine
genaue Kontrolle der Lieferverpackung. Im Schadensfall informieren Sie bitte
sofort den Paketdienst/Spedition, da die Transportfirma die Haftung fur
Transportschaden tragt.

Lieferumfang:
Zum Standard-Lieferumfang gehoren:
o Ubertank-Niveaustandsanzeiger Typ: NBK-04 ATEX

4. BestimmungsgemafRe Verwendung

Ein storungsfreier Betrieb des Gerats ist nur dann gewahrleistet, wenn alle
Punkte dieser Betriebsanleitung eingehalten werden. Fur Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, kénnen wir keine Gewahrleistung
ubernehmen.

Der Ubertank-!_\liveaustandsanzeiger NBK-04 wird zur kontinuierlichen Messung,
Anzeige und Uberwachung von FlUssigkeiten in Tanks, Behaltern usw. einge-
setzt. Die Anzeige erfolgt mit magnetisch gekoppeltem Rollenanzeiger.

4.1. Ubertank-Messrohrsystem

Das Ubertankrohr wird mittels Anschlussflansch mit dem Behalter verbunden. Die
Einbaulage ist immer senkrecht.

Der NBK sollte nur fur Flussigkeiten mit der auf dem Typenschild angegebenen
Mediumsdichte verwendet werden. Andernfalls kommt es zu Abweichungen der
Anzeige oder der Schwimmer taucht ab.

Behalterinnendruck und Medientemperatur dirfen die angegebenen Maximal-
werte nicht Uberschreiten, da dies zur Zerstérung und Fehlfunktion des Ubertank-
Systems fihren kann. Auf eine ausreichende Bestandigkeit der eingesetzten
Werkstoffe gegen die verwendete Flussigkeit ist unbedingt zu achten.

Eine sichere Funktion wird auRerdem beeintrachtigt durch:
o starke Verschmutzung
¢ Grobteile
o Kristallisation
o ferritische Partikel
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4.2. Elektrische Grenzwertgeber (Option)

Die optionalen elektrischen Grenzwertgeber dienen zum Signalisieren eines vor-
eingestellten Niveaustandes.

4.3. Messwertferngeber Reedkontakt-Widerstandskette
(ATEX: Option ...2/...E/...R/...B/...4/...L/...KI...N)

Der optionale elektrische Messwertferngeber (Typ: MM..., siehe separate EG-
Baumusterprifbescheinigung LOM14ATEX2075X) setzt den FlUssigkeits-
Niveaustand in einen Widerstandswert um. Er dient zur elektrischen
Fernlbertragung des Niveaustandes. Ein nachgeschalteter und optional
erhaltlicher Messumformer wandelt den Widerstandswert in ein Normsignal um
(z.B. 4-20 mA).

Bitte beachten Sie die max. Mediums- und Umgebungstemperaturen.
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5. Arbeitsweise

Ein Schwimmer im Tauchrohr ist Uber eine Verbindungsstange mit dem
Magnettrager im Ubertankrohr fest verbunden. Der im Magnettrager eingebaute
Magnet betatigt berlhrungslos die aul’erhalb des Rohres montierten Anzeige-
und Uberwachungseinrichtungen.

Magnetrollen-/Kugelanzeige

Beim Vorbeifahren des Schwimmers werden die rot/weillen Rollen/Kugeln
nacheinander um 180° um die eigene Achse gedreht, von weil} auf rot bei
steigendem, von rot auf weil bei fallendem Niveau. Der Vorteil der Kugelanzeige
ist die hohere Schutzart, die gute Ablesbarkeit im 180° Winkel und als gefllite
Version die hohere Unempfindlichkeit gegen Erschitterungen. Die
Flllstandshohe in einem Behalter oder Ruhrwerk wird als rote Saule standig
optisch angezeigt, auch bei Stromausfall.

Messwertgeber

Wird eine Fernubertragung des Fullstandes bendtigt, so kann aullerhalb des
Bypassrohres ein Messwertgeber mit Widerstandskette montiert werden. Uber
die Schwimmerbewegung werden die Kontakte einer Widerstands-
Reedkontaktkette berUhrungslos hinzu- oder weggeschaltet. Je nach Fullstand
andert sich somit die Anzahl der geschalteten Widerstande und daraus folgend
der ausgegebene Gesamtwiderstand. Mit Hilfe eines nachschaltbaren
Messumformers erhalt man ein kontinuierliches Normsignal von 4 bis 20 mA.
Uber analoge oder digitale Anzeigegerate kann dieses Normsignal zur Anzeige
gebracht werden.

Grenzkontakte
Am Bypassrohr kénnen ein oder mehrere Reedkontakte zur Grenzwerterfassung
oder auch zur Flllstandssteuerung befestigt werden.

ATEX-Ausfuhrung

Die Bypass-Niveaustandsanzeiger haben eine ATEX-Zulassung. Zur
Flllstandsauswertung werden Grenzkontakte und eine Magnettauchsonde
(Reedkontaktkette) mit ATEX-Zulassung angeboten. Die elektrischen Anbauteile
haben eine eigene ATEX-Zulassung.

ATEX-Kennzeichnung:

Bypass-Fullstandsanzeiger: € 11 1/2G Ex h IIC T4...T1 Ga/Gb oder

&) 11 1G/2D Ex h IIC/IIIC T4...T1/
T130 °C...445 °C Ga/Db

Reedkontakt Widerstandskette: & I11GD Exia lIC T6 Ga
&9 11 1/2G Exd Il C T6 Ga/Gb
& 11 1/2D Ex tb 1IIC T85 °C Da/Db

Grenzkontakt NBK-RA: Vertrieb kontaktieren
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o

Mechanischer Anschluss

Entfernen Sie den Splint am unteren Ende
des Tauchrohrs und beseitigen Sie weiterhin
die Transportsicherung des Schwimmers.
Setzen Sie den Schwimmer mit dem Magnet-
system nach oben wieder ein und achten Sie
darauf, dass sich keine Verpackungsteile
A oder Verunreinigungen im Rohr befinden.

\
[
m
Messende %‘ ‘%

Rollenanzeige

Messlange

Messanfang Den Sicherungssplint wieder einsetzen und
spreizen.

Befestigen Sie das Messsystem mittels An-
I schlussflansch auf Ihrem Behalter.

Anschlussflansch

Messende

den NBK-04 zusatzlich mittels gummierten
Rohrschellen mechanisch zu befestigen. Es
darf jedoch keinesfalls am Tank- und
Ubertankrohr geschweiRt werden.

\ Sollten standig Erschutterungen oder starke
F Vibrationen vorhanden sein, empfiehlt es sich
|
|
.

T

Messlange

Messanfang Wj:
N
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Benotigte GroRe des Montagerohrs der Behalterseite

Ubertank-Niveaustandsanzeiger
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Behalfterseite

& NBK-04-Rohr Min. & des Montagerohrs
auf der Behalterseite
76,1 88,9 x 2

60,3 76,12
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Messwertferngeber mit Reedkontakt-Widerstandskette

Den  Messwertferngeber, soweit
vorhanden und vom Werk noch nicht
montiert, mit den Spannbandern am
Bypassrohr befestigen und
festspannen.

Die Kabelanschlussdose befindet
sich oben. Der Messwertferngeber ist
standardmafig links vom Standrohr
montiert. Der Messwertferngeber
muss den Messanfang und das
Messende voll uberdecken.
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7. Elektrischer Anschluss

7.1. Anschlussdiagramm

e Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Versorgungsleitungen stromlos sind.

e Um Storungen durch elektrische Felder anderer Stromkreise zu vermeiden,
sollten die Kabel nicht mit anderen Hochspannungskabeln zusammen verlegt
werden.

e Schrauben Sie den Deckel auf und fuhren Sie die Versorgungsleitungen durch
die Kabelverschraubung ein.

e Schlielen Sie den Messwertferngeber gemaf nachfolgender Tabelle an die
Elektronik an.

7.1.1. Messwertferngeber Ausgang: Reedkontakt-Widerstandskette (ATEX:
Option ...2/...4)

Siehe separate Bedienungsanleitung ,MM*.

7.1.2. Messumformer fir Widerstandskette (Optionen
...El...R/...Bl...L/...KI...N)

Siehe separate Bedienungsanleitung ,MM".

7.1.3. Messumformer und Anzeige fur Widerstandskette
Siehe separate Bedienungsanleitung ,MM".
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7.2. Sicherheitshinweise (ATEX)

7.21. Geltungsbereich

Die Temperaturklasse und/oder Oberflachentemperatur bezieht sich ausschlieBlich
auf ein bei Raumtemperatur betriebenes Gerat. Bei der Inbetriebnahme muss die
tatsachliche Temperaturklasse fur den Prozessbetrieb bestimmt werden.

Verwenden Sie nur zertifizierte Kabelverschraubungen und -dichtungen gemaf der
ATEX-Richtlinie.

Beim Einbau in ATEX-Zone 0 ist darauf zu achten, dass der Aluminium Kopf nicht
angestolien wird, da die Gefahr von Funkenbildung besteht!

Prufen Sie, dass alle in der Kennzeichnung des Gerats enthaltenen Daten mit den
fur die Installation erforderlichen Daten Gbereinstimmen.

Stellen Sie sicher, dass es keine mechanische Belastung und Verformung durch
den Einbau gibt.

Vergewissern Sie sich, dass die elektrischen Versorgungsleitungen stromlos sind,
bevor Sie die Gehduseabdeckung 6ffnen.

Prifen Sie die Gehauseabdeckung auf ordnungsgemale Montage, bevor Sie zu
dem Gerat eine elektrische Verbindung herstellen.

Die Installation von Geraten in explosionsgefahrdeten Bereichen darf ausschlieBlich
von geschultem Personal durchgefuhrt werden.

Die hochste zulassige Medientemperatur der einzusetzenden Gase, Dampfe, Nebel
darf bei Bypass-Fullstandsanzeigern mit dem EPL Ga, 80% der maximalen
Medientemperatur entsprechend der gekennzeichneten Temperaturklasse, nicht
Uberschreiten. Die hochste zulassige Medientemperatur der einzusetzenden Gase,
Dampfe, Nebel darf bei Bypass-Fullstandsanzeigern mit dem EPL Gb und EPL Gc
die Temperaturklassengrenze abzuglich 5 K bei den Temperaturklassen T4 und T3
und 10 K bei den Temperaturklassen T2 und T1 nicht Gberschreiten.

Die Bypass-Fullstandsanzeiger durfen nicht in, bezogen auf ihre Entzindbarkeit
oder Explosionsfahigkeit schlag- und reibempfindlichen Stoffen (z.B. gem. Klasse
4.1 ADR) oder hybriden Gemische eingesetzt werden.

Zur Verwendung der Bypass-Fullstandsanzeiger in explosionsgefahrdeten
Bereichen durfen diese ausschlieRlich mit fur die jeweilige Anwendung geeigneten
und nach Richtlinie 2014/34/EU in Verkehr gebrachten Betriebsmitteln vertrieben
werden. Uber den Zusammenbau der Bypass-Flillstandsanzeiger mit nicht in der

EU-Baumusterprufung betrachteten Betriebsmitteln (z.B. elektrische
Grenzwertgeber) ist eine separate Risikobeurteilung auf zusatzliche Zindgefahren
durchzufuhren.

Die Bypass-Fullstandsanzeiger durfen nicht durch den Endnutzer mit
Beschichtungen versehen werden.

NBK-04 ATEX K02/0523 Seite 11
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7.2.2. Staubumgebung

Die Zundtemperatur der einzusetzenden Staube muss mindestens dem 1,5-
fachen des Wertes der maximalen Oberflachentemperatur der Bypass-
Flllstandsanzeiger entsprechen. Die Glimmtemperatur der einzusetzenden
Staube muss um mindestens 75 K oberhalb der maximalen
Oberflachentemperatur der Bypass-Fullstandsanzeiger liegen. Die Schichtdicke
der Staubschuttung darf dabei maximal 5 mm erreichen. Soweit Staubschichten
>5 mm gebildet werden, muss der Sicherheitsabstand der
Mindestziindtemperatur abgelagerter Staube zur maximalen
Oberflachentemperatur des Gerates erhoht werden. Diesbezuglich sind z.B. die
Anforderungen gemal EN 60079-14 in der jeweiligen Fassung zu beachten.

Es durfen wahrend des Betriebs keine potenziellen Zindquellen (z.B. glimmende
oder brennende Partikel, Glimmnester, Fremdkorper) in die Bypass-
Fullstandsanzeiger eingetragen werden.

7.2.3. Schutz gegen ESD (Elektrostatische Entladung)

Niveaumagnetschalter mit Kunststoffteilen, an denen elektrostatische Entladungen

auftreten kdnnen, erhalten eine entsprechende Kennzeichnung.

Zur Vermeidung von ESD ist es wichtig, einige Regeln zu befolgen:

- Vermeiden Sie eine durch Reibung entstehende Aufladung.

- Reinigen Sie das Gerat niemals trocken.

- Installieren Sie das Gerat immer aul3erhalb des Einflusses von stromender Luft.
Installieren Sie das Gerat niemals in der Nahe von Dampfauslassen.

7.2.4. Chemische Bestandigkeit

Stellen Sie vor dem Einsatz von korrosiven oder abrasiven Flussigkeiten sicher,
dass alle messstoffberihrenden Materialien des Gerats Uber ausreichende
chemische Bestandigkeit verfugen. Die Verantwortung hinsichtlich Eignung und
bestimmungsgemaler Verwendung liegt allein beim Betreiber.

7.2.5. Wartung und Instandhaltung

Das Gerat bedarf bei bestimmungsgemaflem Betrieb keiner Wartung. Durch
Messstoffe, welche zur Ablagerung und Verschmutzung neigen, kann eine
Reinigung notwendig werden.

Reparaturen dirfen nur vom Hersteller, der Firma KOBOLD Mesura durchgefihrt
werden.

7.2.6. Lagerung

Niveaumagnetschalter mussen stets vor Feuchtigkeit und Staub geschutzt werden.
Lagertemperatur: -5 bis +55 °C

Seite 12 NBK-04 ATEX K02/0523
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7.3. Erdungsanschluss fur ATEX-Variante

Der Bypass ist in das Potenzialausgleichssystem der Anlage mit einzubeziehen.
Dies erfolgt uber die Erdungsklemme, die in der nachfolgenden Zeichnung zu er-
kennen ist. Der Ableitwiderstand muss dabei einen Wert von <10¢ Q aufweisen.

Potentialausgleich

100

NBK-04 ATEX K02/0523 Seite 13
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8. Inbetriebnahme

Bedingt durch das Setzverhalten der Dichtungen sind die Schraubverbindungen
nachzuziehen.

Behalter flllen und elektrische Steuerung, soweit vorhanden, einschalten.

Die Flussigkeit hebt den Schwimmer und das daran gekoppelte Magnetsystem.
Die Rollenanzeige markiert den Flussigkeitsstand.

9. Fehlersuche und Storungsbeseitigung

Fehler: Der Tank ist gefiillt und es erscheint keine Anzeige

e Uberprifen Sie, ob der Schwimmer vorhanden ist.

e Wenn der Schwimmer vorhanden ist, Uberprifen Sie ob Fremdkorper oder
Schmutzablagerungen den Schwimmer blockieren.

Fehler: Der Tank ist gefiillt und die Anzeige ist zu niedrig.

 Uberpriifen Sie, ob die Dichte der Flussigkeit mit der Dichteangabe auf dem
Typenschild Ubereinstimmt.

e Uberprifen Sie, ob der Schwimmer richtig eingebaut ist.

« Uberpriifen Sie, ob Schmutzablagerungen im Ubertankrohr den Schwimmer
blockieren.

10. Wartung

Nur fur den Fall, dass die zu messende Flussigkeit Schmutzpartikel enthalt die
sich im Tankrohr absetzen konnen, oder Verkrustungen und Kristallisation
entstehen, ist der Bypass von Zeit zu Zeit zu spulen.

Das Sichtfenster/Sichtrohr der Rollen- oder Kugelanzeige besteht aus
hochwertigem Plexiglas (Glas bei der Hochtemperaturanzeige) und ist bei Bedarf
mit einem geeigneten Reinigungsmittel zu reinigen.

Der Anzeiger bedarf sonst keiner Wartung.

11. Technische Daten

Siehe Datenblatt - iber den QR-Code auf dem Gerat oder tuber www.kobold.com
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12. Diagramm Dichte / Messrohrlange*

12.1. NBK-04...8, Diagramm 8
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Masslange (mm)
NBK-04 ...8: Schwimmer: Titan
Verbindungsstab: Edelstahl, 1.4571

Prozessanschluss: DIN EN 1092-1 Flansch, DN 50, 80, 100
ASME B16.5 Flansch, 2%, 3%, 4°

Bypassrohr: & 60,3 mm, durchgehend

Min. Mediumsdichte: 0,71 kg/dm? bei ML = 600 mm
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12.2. NBK-04...6, Diagramm 6
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; |+ DN 50
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CE I--Iilgli- = 8I|':I "II':I K :I "II_:I_:ISII_:I I|':I|':I "Il':ll':l K I|':I| &I L L I|':I8
Messlange (mm)
NBK-04 ...6:  Schwimmer: Titan
Verbindungsstab: Titan

Prozessanschluss:

Bypassrohr:
Min. Mediumsdichte:

DIN EN 1092-1 Flansch, DN 50, 80, 100
ASME B16.5 Flansch, 2%, 3%, 4*

& 60,3 mm, durchgehend

0,65 kg/dm? bei ML = 600 mm
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12.3. NBK-04...4, Diagramm 4
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Messlange (mm)
-04 ..4: Wi : [
NBK-04 ...4 Schwimmer Titan
Verbindungsstab: Edelstahl, 1.4571

Prozessanschluss: DIN EN 1092-1 Flansch, DN 65, 100
ASME B16.5 Flansch, 2%°, 4¢

Ubertankrohr: @ 60,3 mm

Tankrohr: & 76,1 mm

Min. Mediumsdichte: 0,43 kg/dm? bei ML = 600 mm

* Alle Schwimmer kdénnen optional tariert werden (Kurve verschiebt sich nach oben).
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13. Bestelldaten

Siehe Datenblatt - Giber den QR-Code auf dem Gerat oder Uiber www.kobold.com

14. Abmessungen

Siehe Datenblatt - iber den QR-Code auf dem Gerat oder uber www.kobold.com
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15. Entsorgung

Hinweis!
e Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Teile vermeiden
e Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen

e Geltende nationale und internationale Entsorgungsvorschriften und
Umweltbestimmungen einhalten.

Batterien

Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer
durchgestrichenen Miulltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg, Li oder Pb)
des fur die Einstufung als schadstoffhaltig ausschlaggebenden Schwermetalls
versehen:

P S = S P S = S
Cd! Hg? Pb’ Li*

.,,Cd" steht fiir Cadmium.

. ,Hg" steht fiir Quecksilber.
.,,Pb" steht fiir Blei.

.,,L1" steht fir Lithium

BN =

Elektro- und Elektronikgerate
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16. EU-Konformitatserklarung

Wir, KOBOLD Messring GmbH, Hofheim/Ts, Bundesrepublik Deutschland
erklaren, dass das Produkt

Bypass-Niveaustandsanzeiger Typ: NBK-04...
mit den unten aufgefihrten Normen Ubereinstimmt:
EN IEC 63000:2018 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro-

und Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

und folgende EU-Richtlinien erfullt:

2011/65/EU RoHS (Kategorie 9)
2015/863/EU Delegierte Richtlinie (RoHS III)
2014/68/EU Druckgeraterichtlinie
Benannte Stelle: DNV AS, Modul D
Typ Ober- |p max Medium Medium
lange* [bar] | ungefahrlich gefahrlich
(Diagr. 2) (Diagr. 1)
NBK-04 <645 16 Art.4, Para.3 Art.4, Para.3
NBK-04 <1270 16 Art.4, Para.3 I
NBK-04 <4230 16 I Il

* Siehe Malzeichnung im Datenblatt

el

M. Wenzel
Prokurist

Hofheim, den 04. Juli 2023

H. Volz
Geschaftsfuhrer
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17. EU-Konformitatserklarung (ATEX)

EU-Konformitatserklarung zur EU-Declaration of conformity for
Bestitigung der Ubereinstimmung mit confirmation with the Directive
der Richtlinie 2014/34/EU 2014/34/EU
Der Hersteller: The Manufacturer:

Kobold Messring GmbH, Nordring 22-24, D65719 Hofheim am Taunus

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das hereby declares under its sole responsibility, that the
nicht-elektrische Gerat; non-electrical equipment;
NBK-**

mit dem Modell, aus der EU-Baumusterprif- complies with the model, assessed during the EU-Type
bescheinigung mit der Nummer BVS 04 ATEX H 042 Approval with the certificate number BVS 04 ATEX H
X, sowie mit den Bestimmungen folgender 042 X and is conform with the provisions of the
harmonisierter Normen der Européischen Union following harmonised standards of the European
Ubereinstimmt: Union:

Norm —Ref. Nr. / Ausgabe Normbeschreibung

Standard Ref, N°.  Edition  Standard Description

Nicht-elektrische Gerate — Grundlagen und Anforderungen
EN ISO 80079-36 2016 9 9

Non-electrical equipment — Basic method and requirements

Nicht-elektrische Gerate — Konstruktive Sicherheit "c"

B0 8007937 2012 Non-electrical equipment — Constructional safety "c”

2013 Elektrostatische Gefahren — Vermeidung von Zindung

IEC/TS 60078-32-1 Electrostatic Hazards — Guidance to avoid ignition

Kennzeichnungen: Markings:

& 111/2G Exh IIC T4...T1 Ga/Gb or & 11 1/2D Ex h IIC/IIC T4...T1/T130°C..T445°C Ga/Db
or or

® 111/3G Exh IIC T4...T1 Ga/Ge or & 11 1/3D Ex h IIC/IIC T4...T1/ T130°C..T445°C Gal/Dc

Name und Anschrift der Benannten Stelle Name and Address of the Notified Body

DEKRA Testing and Certification GmbH, Carl-Beyling-Haus, Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum
RL 2014/34/EU ID-Nr. / ID-N°.: 0158

Ausgefertigt in Hofheim am 12.06.2023 Issued at Hofheim on 12" June 2023
7T
/ .'I / ¥, i
/ / / S — ¥ > ) /—L
u 4 =
Hans Volz Geschaftsfuhrer / CEO Joseph Burke ExB / ExR

Unterzeichnet fur und im Mamen der / Signed for and on behalf of Kobold Messring GmbH
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18. Zertifikate

18.1.

10

"

12

NBK-EXAM

1. Nachtrag zur .,
EG-Baumusterpriifbescheinigung =

Gerite und Schutzsysteme zur bestimmungsgemiRen Verwendung in explosionsgefidhrdeten
Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

Nr. des Nachtrags zur
EG-Baumusterprifbescheinigung: BVS 04 ATEX H 042 X N1

Gerat: Bypass-Fullstandsanzeiger Typ NBK -03, -04, -06, -07, -10, -31, -32 und -33
Hersteller: KOBOLD Messring GmbH

Anschrift: Nordring 22-24
65719 Hofheim am Taunus

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind 'in de1,' An!age zu
diesem Nachtrag festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, notifizierte Stelle Nr. 0158 gemaB Mkdlﬂ? der
Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 28, q{'"2014
bescheinigt, dass das Produkt die wesentlichen Sicherheits- und Gesundheﬁsanfordaruhgen fur die
Konzeption und den Bau von Produkten zur bastlmmungsgemél‘sen Ve'l:wehd,qng lin
explosmnsgefahrdeten Berenchen gemal’s Anhang II der R:chtlmte erfillt J

BVS PP 1100/019/04 N1 niedergelegt.

Die wesentlichen Gesundheits- und Sncherhen@anforderungen werden erful}t durcﬁ'ﬂberbiﬂsﬁmmung
mit den Normen: /4 /

EN ISO 80079-36:2016 ENISO 80079-37'2016 = 60079-32-1 ~2013

Falls das Zeichen X' hinter der Bescheinigungsnummer steht wird, in, der Anlage zu  dieser
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fur die sichere Anwendung des Produktes hingewiesen.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf den Entwurf und Bau der
beschriebenen Produkte.

Fir den Herstellungsprozess und die Abgabe der Produkte sind weitere Anforderungen der Richtlinie
zu erfullen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

Die Kennzeichnung des Produktes muss u. a. die Zertifikatsreferenznummer (3) und die folgenden
Angaben enthalten:

111/2G Ex h IIC T4...T1 Ga/Gb Il 113G Ex h lIC T4...T1 Gal/Ge

-20°C < T, £ +80°C oder -20°C s T, < +80°C

oder oder
11 1G/2D Ex h lIC/IC Il 1G/3D Ex h lIC/IC
T4...T1/T130°C...445°C Ga/Db oder @ T4...T1/T130°C...445°C GalDc
-20°C S T, < +80°C -20°C < T, S +80°C

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 24.07.2018

D

Zertifizierer Fachzertifizierer

Seite 1 von 5 zu BVSGQ ATEXH D¢2XN1
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15

16.1

16.2

15.3

Anlage zum

1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 04 ATEX H 042 X

Beschreibung des Produkts

Gegenstand und Typ

Bypass-Fllstandsanzeiger Typ NBK -03, -04, -06, -07, -10, -31, -32 und 33
Beschreibung

Die Bypass-Fillstandsanzeiger vom Typ NBK -03, -04, -08, -07, 10, -31, -32 und -33 werden zur
kontinuierlichen Messung, Anzeige und Uberwachung des Standes von Flissigkeiten in Tanks,
Behalter, Becken, Wannen usw. eingesetzt. Ein Bypass-Rohr wird ‘seitlich mit dem Beh&]ter
verbunden. Nach dem Gesetz der kommunizierenden Réhren entspricht der Fullstand im Bypass—Rohr
dem Fullstand im Behalter. Im Bypass-Rohr folgt ein Schwimmer mit eingelassenen Rundmagneten
dem Flussigkeitsstand und (bertragt diesen berithrungslos auf eine auRerhalb des Rdh;!e*s 'maanerte
Anzeige (Kugelanzeige). /) |

Die Geréte bestehen im Wesentlichen aus einem vertikal angeordnetem Rohr, Eme

Magnetfeld werden die Rollen der Rollenanze:ge gedreht und zergen 0 den Fiillstand Jﬁa_.
an. Die Messstrecke kann bis zu 6500 mm betragen Das Rohr ‘besteht aus Edelstahl / ﬁeh th

Fullstandsanzeiger entsprechen im- Inneren den, Anfordemngen ‘der. Kategor
Gerate entspricht den Anforderungen der Kategorie 2 GD oder der Kategor‘ie 3 D
Die Bypass-Fullstandsanzeiger ~ kénnen  optional //mit’/ /aufen angébraoh’te /

Kontakt leitfahig miteinander verbunden. Dle mammale Oberﬂachentemperatur ist abhangig ‘von der |
werqgh Um' Eypass- .

Messwerigebern zur Ferntbertragung’ des’ Fullstands’ Und’/mit’ /glektrischen GrenZkontakten zur |

Grenzwerterfassung versehen werden. Diese smd nicht Umfang dieses Nachtrags zur EU Baumuster—
prifung.

Fur die Bypass-Fllstandsanzeiger sollen, soweit aufgrund der bestlmmung&geméﬁen Verw'endung im
Uberdruckbereich anwendbar, zusétzlich die Anforderungen der,Richtlinie' 2014/68/EU erfullt werden,
Die Prifung der ausreichenden Uberdruckfestigkeit des /Gerates’ ist nicht Gegensland dieser EU-
Baumusterprifung und ist soweit erforderlich separat nach R}chtllnle ZDMJ’GBIEU durchzuﬂ.’lhren

KenngroBen

Bypass-Rohr
Messlange: max. 5,5 m (dartiber 2-teilig)

Prozessanschluss: DIN-Flansch DN15 ... DN100
ANSI-Flansch %" ... 6"
Bypassrohr: 60,3 mm, 1.4571 (NBK-03/.../10)
@ 71,0 mm, 1.4571 (NBK-31)
@ 76,1 mm, 1.4571 (NBK-32/33)
Dichtung: NBK-03, -08, -07 Flachdichtung < 200 °C: PTFE;
> 200 °C: Klinger SIL®
NBK-10: Graphit mit Einlage
NBK-31/32/33: RTJ-Dichtung
Nenndruck: maximal PN 320
Viskositat: maximal 200 mm?/s Standard)
(Option: 460 mm?/s, nur NBK-03)

Seite 2 von 5 zu BVS 04 ATEX H 042 X N1
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Rollenanzeige RP (max. Lange 5500 mm)

Material Rolle: POM
Scheibe: PMMA
Tragermaterial: Aluminium, schwarz, eloxiert
Medientemperatur: -20 °C...120°C
Umgebungstemperatur: -20 °C...80 °C
Schutzart: IP 54
Rollenanzeige RK (max. Lange 5500 mm)
Material Rolle: Keramik
Scheibe: Borosilikatglas
Tragermaterial: Aluminium, schwarz, eloxiert
Medientemperatur: -20°C...400 °C
Umgebungstemperatur: -20 °C...80 °C
Schutzart: IP 54

15.4 Beschreibung des Nachtrages
Die Bypass-Fullstandsanzeigen werden um die Typen NBK -31, <32 und -33 erweitert. Dle aulSerhalb-
des Rohres montierten Magnetrollenanzeigen vom Typ RK und RP werden um Kugeirollena igen
vom Typ KP, KM, KF, KG erweitert:
Kugelrollenanzeige KP (max. Lénge 3800 mm. ein Illgl
Material Kugel: PA
Sichtrohr: PMMA
Verschlussstopfen: Aluminium
Dichtung: NER
Kugel-Halteschiene: Aluminium, schwarz, elomer‘(
Tragerrahmen: Edelstahl 1.4301 ;
Skala PVC (Edelstahl 1 4301 opteonal)
Medientemperatur: -20°C...80°C
Umgebungstemperatur: -20°C...80 °C
Schutzart: IP 66 1111/,
Kugelrollenanzeige KM (max. Lande 3800 mm_einteiligy,////
Material Kugel: PA / ///
Sichtrohr: PC
Verschlussstopfen: Aluminium
Dichtung: FKM
Kugel-Halteschiene: Aluminium, schwarz, eloxiert
Tragerrahmen: Edelstahl 1.4301
Skala PVC (Edelstahl 1,4301 optional)
Medientemperatur: 60°C...120°C
Umgebungstemperatur: -20 °C...80 °C
Schutzart: IP 66
Kugelrollenanzeige KF (max. L&nge 3800 mm, einteilig)
Fullflussigkeit: Silikonol
Material Kugel: PA
Sichtrohr: PC
Verschlussstopfen: Edelstahl
Dichtung: FKM
Kugel-Halteschiene: Aluminium, schwarz, eloxiert
Tragerrahmen: Edelstahl 1.4301
Skala PVC (Edelstahl 1.4301 optional)
Medientemperatur: -104 °C...120°C
Umgebungstemperatur: -20 °C...80 °C
Schutzart: IP 66

Smavoqs_quVSMATE)(Hmsz‘t L2
q % Dieses Zertifikat darf nur v g und | weiler werden,
e DEKRA EXAM GmbH, Di 9, 44809 Deutsch

Telefon +49.234 3896-105, Telefax +49.234.3696-110, zs-exam@dekra.com
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Kugelrollenanzeige KG (max. Lange 3000 mm. einteilig)

Material Kugel: PA

Sichtrohr: Borosilikatglas '
Verschlussstopfen: Edelstahl I
Dichtung: FKM :
Kugel-Halteschiene: Aluminium, schwarz, eloxiert

Tragerrahmen: Edelstahl 1.4301

Skala Edelstahl 1.4301

Medientemperatur: -20°C...200 °C

Umgebungstemperatur: -20 °C...80 °C

Schutzart: IP 66

Priifbericht

PP BVS PP 1100/019/04, Stand 30.07.2004
PP BVS PP 1100/019/04 N1, Stand 24.07.2018

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung I
Die Bypass-Fullstandsanzeiger sind in den F'otenZIaiausglelch der Anlage durch Erdung
einzubeziehen. Der Ableitwiderstand muss dabei einen Wert von < 10 Q aufwensen il

Die maximale Oberflachentemperatur der Bypass- Fﬁllstandsanzelger ist abhang1g von d empferatur '
des Mediums in dem die Bypass-Fillstandsanzeiger eingesetzt werden |

Die Zundtemperatur der einzusetzenden Staube muss mindesters dem 1/ 5~fachen de$.'Werta$ der |/
maximalen Oberflachentemperatur der Bypass-Flllistandsanzeiger entsprechen. Die. Gummf:amnera’tur
der einzusetzenden Staube ~muss um -~ mindestens /75 //K//cberhalb// der /| mmdmalen.
Oberflachentemperatur der Bypass—Fullstandsanzelger liegen: Dig Schmhtdicke der’ S!an I
darf dabei maximal 5 mm erreichen. Soweit Staubschichten'> 5 /mm geblldet wérdeﬂ. 'muss der/ ||
Sicherheitsabstand ~ der  Mindestziindtemperatur '/ abgelagerter Staube /[ /zur’ || maximalen
Oberflachentemperatur des Gerates ‘erhoht werden. Diesbezlglich /sind/z//B!/ di 'forderunge_n
gemaR EN 60079-14 in der jeweils aktuellen Fassung zG beach;en (|

Die héchste zulassige Medientemperatur der emzusetzenden Gase Dampfe 'Nebel darf bel Bypass-
Fullstandsanzeigern mit dem 'EPL Ga, 80 % der maximalen Medientemperatur ents rechend, der
gekennzeichneten Temperaturkiasse, nicht iiberschreiten. Die hochste zulassige’ Med entemperatur
der einzusetzenden Gase, Dampfe, Nebel darf bei Bypass-Fullstandsanzeigern mit/dem EPL Gb und
EPL Gc die Temperaturklassengrenze abziglich 5 K bei'den Temperaturklassen T4 und T3 und 10 K
bei den Temperaturklassen T2 und T1 nicht berschreiten:

Die Bypass-Fullstandsanzeiger durfen nicht  in, bezogen auf 'ihre ' Entziindbarkeit oder
Explosionsfahigkeit schlag- und reibempfindlichen Stoffen (z.B. gem. Klasse 4.1 ADR) oder hybriden
Gemische eingesetzt werden.

Es durfen wahrend des Betriebs keine potenziellen Zundquellen (z.B. glimmende oder brennende
Partikel, Glimmnester, Fremdkorper) in die Bypass-Fillstandsanzeiger eingetragen werden.

Zur Verwendung der Bypass-Fullstandsanzeiger in explosionsgefahrdeten Bereichen durfen diese
ausschlieBlich mit fur die jeweilige Anwendung geeigneten und nach Richtlinie 2014/34/EU in Verkehr
gebrachten Betriebsmitteln  betrieben werden. Uber den Zusammenbau der Bypass-
Fullstandsanzeiger mit nicht in dieser EU-Baumusterprifung betrachteten Betriebsmitteln (z. B.
elektrische Grenzwertgeber) ist eine separate Risikobeurteilung auf zusatzliche Zindgefahren
durchzufahren.

Die Bypass-Fullstandsanzeiger dirfen nicht durch den Endnutzer mit Beschichtungen versehen
werden.
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Fur die Bypass-Fullstandsanzeiger sollen, soweit aufgrund der bestimmungsgeméaRen Verwendung im

Uberdruckbereich anwendbar, zusatzlich die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfiillt werden.

Die Priifung der ausreichenden Uberdruckfestigkeit des Gerétes ist nicht Gegenstand dieser

EU-Baumusterprifung und ist soweit erforderlich separat nach Richtlinie 2014/68/EU durchzufiihren.
18  Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen (GSA) sind durch die unter Punkt 9
gelisteten Normen abgedeckt.

19  Zeichnungen und Unterlagen

Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem Prifbericht gelistet.

Seite 5 von 5 zu BVS 04 ATEX H 042 X N1
Dieses Zertifikat darf nur v ig und unverandert weiter wearden

r——— DEKRA EXAM GmbH, Di 9, 44809 Bochum, D hil
Telefon +49.234 3696-105, Telefax +49.234.3696-110, zs-exam@dekra.com

Seite 26 NBK-04 ATEX K02/0523



